




Carlo Nofri

Glottodrama
K›lavuzu

Drama yoluyla

yabanc› dil ö¤retimi



c

Glottodrama projesi Avrupa Komisyonu’ndan sa¤lanan katk› ile gerçeklefltirilmifltir. Bu
yay›n yaln›zca yazarlar›n görüfllerini yans›tmaktad›r ve burada yer alan görüfllerden Ko-
misyon sorumlu tutulamaz.

ISBN 978-975-482-892-4

Ankara Üniversitesi Türkçe ve Yabanc› Diller Araflt›rma ve Uygulama Merkezi
TÖMER 
Ankara, Ekim 2010

1. Bask›

Çeviri: Aslı O!uz

2009  Carlo Nofri Tüm Haklar› Sakl›d›r.

Glottodrama      Novacultur Srl tescilli markas›d›r.

Grafik tasar›m  

Tüm haklar› sakl›d›r. Yay›nc› izni olmadan hiçbir bölümü bas›lamaz, ço¤alt›lamaz veya fo-

tokopi ve kay›t da dahil elektronik, mekanik ya da baflka herhangi bir biçimde kullan›lamaz.

Edizioni Novacultur
via Bocca di Leone, 36
Zip Code 00187 Rome (Italy)
Tel: +39.06.99700347
info@novacultur.it-www.novacultur.it
info@glottodrama.eu-www.glottodrama.eu



Te!ekkür

Glottodrama K›lavuzu Edizioni Novacultur taraf›ndan iki y›ll›k bir ortak çal›flman›n
sonucunda yaz›lm›flt›r. Bu k›lavuz bir Avrupa Birli¤i Projesi olan Glottodraman›n baflrol
oyuncular› olan araflt›rmac›lar, yabanc› dil ve drama ö¤retmenlerince gerçeklefltirilen pe-
dagojik deneyimin bir sentezidir. Bu kiflilerin tam listesine Glottodrama internet sitesin-
den ulafl›labilir: www.glottodrama.eu. Proje Koordinatörü olarak hepsine teflekkürlerimi
sunuyorum.

Bu kitab›n Manin Enstitüsü ile ilgili k›sm›n› yazan, Glottodrama yöntemi ve video
belgesellerinin de editörlü¤ünü yapan Stefania Buciarelli ve Carolina Drago'ya, Paris I
Sorbonne Üniversitesindeki Glottodrama deneyinin bir özetini sunan Patrizia Molteni ve
Tiziano Jacoponi'ye, Roma “Tor Vergata” Üniversitesinde yap›lan deneylemelerin rapo-
runu haz›rlayan Florinda Nardi'ye özellikle teflekkür ederim. Son olarak da Glottodrama
Projesinin sekreterli¤ini yapan, ortaklar aras›ndaki iletiflimi sab›rla yürüten ve internet si-
temizi yarat›c›l›kla oluflturan Giulia Todini'ye minnettarl›¤›m› belirtmek isterim.



Carlo Nofri

Culturiana Dil Dergisinin (www.culturiana.it) bafl editörüdür. Roma La Sapienza
Üniversitesinin Dil Felsefesi Bölümünden mezun olmufltur ve halen Roma Tor Vergata
Üniversitesi, ‹talyanca Dil Merkezinin yaz okulunda ‹talyan Dili Pedagojisi dersleri ver-
mektedir. Modern dillerin ö¤retimi üzerine makaleleri ve yay›nlar› bulunmaktad›r. Arafl-
t›rmalar› özellikle dil ve düflünce aras›ndaki iliflki (bkz. önsözü Tullio De Mauro taraf›n-
dan yaz›lan Language and Mental Imagery, 1991), sözel olmayan iletiflim ve hümanistik
yaklafl›ml› yabanc› dil ö¤retimi üzerine yo¤unlaflm›flt›r. Italnet isimli projenin koordina-
törlü¤ünü yapm›flt›r (AB Leonardo da Vinci Program› 1995/1998) ve flu anda Glottodra-
ma projesini yönetmektedir. 
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1. Kuramsal Çerçeve

1. Kuramsal Çerçeve

1.1 Glottodrama Projesinin Yapısı ve Amaçları

Glottodrama Projesi teatral yabanc› dil ö¤retimindeki deneyimlerin temsil etti¤i
önemli pedagojik de¤erlerin genifl çevrelerce kabul edilmesinden do¤mufltur. Söz konusu
bu deneyimler yabanc› dil ö¤retimi alan›nda drama kaynaklar›n›n kullan›lmas›ndan edi-
nilen tecrübelerden al›nm›flt›r. Bu yaklafl›m›n dilbilimsel ö¤renmeye yönelik büyük po-
tansiyelini ortaya ç›karan bir ö¤retim deneylemesi alan›, profesyonel oyuncular›n deste¤i
olmaks›z›n gerçeklefltirilen deneyimlerin s›n›rl› düzeyde kald›¤›na da iflaret etmektedir.

Yabanc› dil ö¤retiminde tiyatronun uygulanmas› giriflimleri ço¤unlukla verilen me-
tinlerin canland›r›lmas› ile s›n›rl› olmufl ve iletiflimsel yöntemden esinlenerek günümüz-
de yabanc› dil ö¤retiminde s›kça kullan›lan, halihaz›rda denenmifl canland›rma ve rol oy-
nama aktivitelerinin biraz daha geniflletilmifl hali ile ifade edilir olmufltur.

Di¤er bir deyifl ile, bahsedilen bu deneyimler oyuncular›n e¤itiminin hedeflendi¤i ti-
pik drama atölye çal›flmalar›nda kullan›lan aktivite ve tekniklerin pedagojik potansiyelin-
den tam anlam› ile faydalanmam›flt›r. Bu nedenle Proje, rol yapman›n dilbilimsel ve bi-
çimsel özelliklerini gölgeleyen  ya da profesyonel oyuncular taraf›ndan deneyimleme
aflamalar›nda yeterince önemsenmeyen “yabanc› dilde drama” basit formülünün üstesin-
den gelecek bu deneyimleri yo¤unlaflt›r›p güçlendirmeye çal›flm›flt›r. Buradaki genel
amaç gerçek iletiflimsel durumlarda yeterli olacak dilbilimsel eylemleri serbest b›rakan
dil ö¤renim patikas›n› - dil üstü ö¤eler de dahil olmak üzere -  daha yüksek seviyede ken-
dini ifade etmeye ve e¤itici etkilerini daha iyi anlamaya yöneltecek olan ezberden oku-
ma yollar›n›n belirli yöntemleri ile entegre etmektir.

Glottodrama her seviyede bilgi ve e¤itimsel-ö¤retimsel ba¤lamda kullan›ma müsait,
esnek bir yöntemdir: ö¤renmenin dili tan›madan bafllayan temel seviyelerinden daha derin
dilbilimsel ve “dilbilgisi ötesi” ö¤elere hakim olundu¤u daha yüksek seviyelere kadar.

Bu nedenle Glottodrama tek bafl›na bir dil dersi olarak kabul edilebilece¤i gibi, farkl›
yöntemlere dayanan dil dersleri ile entegre edilebilecek paralel bir aktivite olarak da
düflünülebilir.

Glottodrama, çeflitli Avrupa okul sistemlerinde kullan›lmakta olan ö¤renim program-
lar› ile uyumlu olmas›n›n yan› s›ra konuflma becerisinin edinimi baflta olmak üzere yeni
ö¤renim olanaklar› da sunmaktad›r.


